
День української мови 
та писемності

27 жовтня



Свято започатковане 9 листопада 1997 року, 
коли Президент України Леонід Кучма на підтримку ініціативи громадських 

організацій та з урахуванням важливої ролі української мови 
в консолідації українського суспільства видав 

Указ № 1241/97 “Про День української писемності та мови”.

День української писемності та мови — свято розвитку 
державної мови, яке щороку відзначається в Україні 27 жовтня.

За православним календарем — день вшанування пам’яті Преподобного Нестора-
Літописця — послідовника творців слов’янської писемності Кирила і Мефодія.

28 липня 2023 року Президент України Володимир Зеленський підписав указ про зміну дати 
святкування з 9 листопада на 27 жовтня. Зміни були внесені через перехід Православної церкви 
України та Української греко-католицької церкви на новоюліанський календар.



Володимир Зеленський, 
український державний діяч, шостий і чинний 
Президент України з 20 травня 2019 року.

… Українська — це мова свободи й волі, 
а також могутня зброя українського народу в 

боротьбі за незалежність і перемогу…
…Сьогодні ми маємо чудову нагоду 

освідчитись у любові до рідної української 
мови і вкотре належно вшанувати її. 
Бо українська — це мова свободи й волі, 

могутня зброя українського народу в боротьбі 
за нашу незалежність і Перемогу…



ЗАКОН УКРАЇНИ 
від 25 квітня 2019 року № 2704-VIII

Про забезпечення функціонування 
української мови як державної

Нормативно-правова база

Лист МОН України 
№ 1/9-67 від 15.02.2021 року 

“Про дотримання мовного 
законодавства в освітньому процесі”

РОЗПОРЯДЖЕННЯ КМУ
від 17 липня 2019 р. № 596-р

Про схвалення Стратегії популяризації 
української мови до 2030 року 

“Сильна мова — успішна держава”
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Дата Дня української  писемності та мови припадає 
на православне свято — день вшанування преподобного 

Нестора-літописця. Адже дослідники вважають, що саме 
з його праці починається писемна українська мова. 

Колись навіть дітей віддавали до школи саме у цей день, 
після служби у церкві, де молились та просили у Нестора-

літописця аби благословив майбутніх учнів. 
Це й не дивно, адже преподобний здобув всесвітню славу.

Принесла її праця всього життя Нестора-літописця, 
котрий взяв участь у літописанні Київської Русі й залишив 

світу неоціненний скарб — “Повість минулих літ”. 
Щорічно, у цей день, відбувається урочисте покладання 

квітів до пам’ятника Нестора-літописця.

Історія виникнення свята



Перші слова з української мови записані 
в 448 році нашої ери. 

Тоді візантійський історик 
Пріск Панійський, перебував 

на території сучасної України в таборі 
володаря Аттіли, записав слова 

“мед” і “страва”.



Вчений Василь Кобилюх довів, що українська 
мова сформувалася в Х-IV тисячоліттях 

до нашої ери. Тому походження найважливіших 
українських слів слід шукати саме в санскриті, 
а не в російській, німецькій, турецькій, грецькій 

та інших мовах, які виникли значно пізніше.

“Без санскриту наші історія 
та мова подібні до жар-птиці 

з перев’язаними крилами”

Василь Кобилюх,
український лікар, поет, санскритолог.



Книжка складалася з абетки, 
складів, зразків відмінювання 

і короткої читанки. 
До нас дійшов лише один 

примірник, який знайдено 
в Римі у 1927 році. 

Зберігається він в бібліотеці 
Гарвардського університету 

(США). Факсимільне видання 
було здійснено в Києві 
у 1964 та 1974 роках.

Перший український “Буквар” 
видав у 1574 році у Львові першодрукар Іван Федоров 



У розлогій післямові Федоров описує всі 
свої труднощі та невдачі у видавничій 
справі. Чому не закинув її, хоч як йому 

було важко, пояснює так:
 

“Маю бо замість рала до мистецької 
справи свої руки обдаровані, замість 

жита духовні зерна по всесвіту 
сіяти, і всім по чину роздавати 

духовний цей харч”.

Іван Федоров (Федорович),
один із перших українських друкарів, 
гравер, інженер та ливарник. Автограф друкаря Івана Федорова



1798 - 1905 рр. — нараховується 
близько 50 різних правописних систем.
1876 р. — Олександр ІІ ухвалив акт: 
українська графіка опинилася під 
забороною.
1907 - 1909 рр. — заборону скасовано. 
Виходить словник української мови  Б.
Грінченка.

1918 р. — виходить проєкт офіційного українського 
кодексу, запропонований  професором І. Огієнком.
17 травня 1919 р. — спільне зібрання Української 
академії наук схвалило “Найголовніші правила 
українського правопису” — перший в Україні 
офіційний загальнодержавний правописний кодекс.



Сучасну українську мову започаткував Іван Котляревський, 
а основоположником став Тарас Шевченко, вони почали писати свої твори 

народною мовою на основі українських середньонаддніпрянських говірок. 
Офіційно вважається, що після видання “Енеїди” Івана Котляревського, 

українська мова була прирівняна до літературної мови.



З  2000 року існує надзвичайно цікава традиція всеукраїнського 
масштабу — “радіодиктант”. По Українському радіо у цей день проводять 
диктант, у якому можуть взяти участь всі охочі.

Радіодиктант

● Радіодиктант національної єдності – 2022 відбувся 
9 листопада.

● Авторкою тексту стала українська письменниця та режисерка 
Ірина Цілик. Читала його акторка театру та кіно, Герой 
України Ада Роговцева. Текст має назву “Твій дім”.

● Написання Радіодиктанту – 2022 адаптували до умов воєнного 
часу.

● Організатори радіодиктанту наголосили: багато з тих, хто 
писав цей диктант, не стримували сліз.

● Українці писали диктант національної єдності і на фронті, і в 
умовах, коли зникає електроенергія, і під час повітряної тривоги 
у бомбосховищах.

● Також українці встановили рекорд під час написання 
радіодиктанту.

Що відомо про Радіодиктант національної єдності — 2022



Радіодиктант національної єдності – 2023
27 жовтня з 11:00 до 12:00 години Радіодиктант 

звучатиме на хвилях Українського радіо та Радіо 
Культура, наживо транслюватиметься в ефірі 
телеканалу Суспільне Культура, ЮТУБ-каналі 
Українського Радіо і на Фейсбук-сторінках Суспільного.

Запрошую долучитися до написання Радіодиктанту. Нехай цьогорічний 
мовний марафон єдності, який зазвичай охоплював усіх охочих в Україні та 
з-за кордону, стане наймасовішим. Українська — мова Героїв! Українська — 
мова нашої Перемоги!

Тарас Кремінь,
український політик, науковець, громадський діяч.

Авторкою тексту цьогоріч стане поетеса, перекладачка, письменниця та лауреатка 
Шевченківської премії Катерина Калитко. Крім того, під час прямого ефіру слухачі 
почують голос Олексія Гнатковського – актора, театрального режисера та 
виконавця ролі брата Олекси Довбуша – Івана в популярному фільмі “Довбуш”. 
Саме Олексій 27 жовтня читатиме радіодиктант.



Не обійшлось і без змагань: 
у цей день щорічно стартує 
конкурс Петра Яцика, 

в якому за першість змагаються 
знавці української мови з усього 

світу, а кількість учасників 
вимірюється у мільйонах.

Петро Яцик,
канадський підприємець українського 
походження, меценат і філантроп, відомий 
своїм вагомим внеском у фінансування 
українознавства на Заході та в Україні.



Що таке українська мова?

http://www.youtube.com/watch?v=nqReOxAjuWg


Мова — то серце народу: 
гине мова — гине народ. 

Іван Огієнко,
український науковець, єпископ ППЦ (від 1940), 
предстоятель УГПЦК (від 1951), політичний, 
громадський і церковний діяч, мовознавець, 
лексикограф, історик церкви, педагог. 



Українська мова офіційно визнана однією з найкрасивіших: 
вона посідає у світі

за мелодійністю 
(після італійської)

за красою лексики 
(після французької 

та перської)



За різними даними, українська мова посідає 
25 або 32 місце 

за кількістю носіїв серед найпоширеніших мов у світі. 
Для 36 - 37,5 мільйонів осіб 

українська мова є рідною. 
Загалом у світі 41 - 45 мільйонів осіб 

володіють українською.



Літера 

найбільш уживана 
в українській абетці.

На цю літеру починається 
найбільша кількість слів.

Літера 

найменш уживана 
в українській абетці.

Слова, які починаються 
з цієї літери, в переважній 

більшості випадків, 
є запозиченими. 



Українська мова належить до старописемних мов — 
її писемна традиція налічує близько тисячоліття.

Починаючи з XVIII й до XIX століття в українській мові 
використовувалося до 50 різних систем письма 

(але не письменностей). Тому за кількістю орфографії 
(але не письменностей), українська мова перевершує 

найскладнішу — монгольську.
Відповідно до даних Національної Академії Наук України, 

сучасна українська мова містить приблизно 
256 тисяч слів.



В українській мові й донині збереглися назви 
місяців з давньослов’янського календаря — 

грудень (від слова “груда” — мерзла колія на дорозі);
сiчень (час вирубки лісу); 
лютий (люті морози); 
березень (тут існує кілька тлумачень: починає цвісти 
береза; брали березовий сік; палили березу на вугілля); 
квітень (початок цвітіння берези);
травень (зеленіє трава); 
червень (червоніють вишні); 
липень (початок цвітіння липи); 
серпень (від слова “серп”, що вказує на час жнив); 
вересень (цвітіння вересу); 
жовтень (жовтіє листя); 
листопад (опадає листя з дерев).



Найдовше слово в українській мові 
складається з 30 літер. 

Це слово 
“дихлордифенілтрихлорметилметан” — 

назва хімікату, що використовується 
для боротьби зі шкідниками.



Відповідно до видання 
“Короткий словник синонімів 

української мови”, 
в якому розроблено 

4279 синонімічних рядів, 
найбільшу кількість 
синонімів має слово 

“бити” 
(45 синонімів).

http://irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/ua/elib.exe?Z21ID=&I21DBN=UKRLIB&P21DBN=UKRLIB&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=online_book&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=FF=&S21STR=ukr0002848


Іменник у нашій мові має 7 відмінків. 
На відміну від інших східнослов’янських мов, в українській мові 

є кличний відмінок. Сьомий, кличний, існує також 
в граматиках латини, грецької мови та в санскритській 

граматиці (як опціональний восьмий відмінок).



Паліндроми в українській мові та літературі
Паліндром, перевертень, рак літеральний, паліндромон — 

слово, число, набір символів, словосполучення або віршований рядок, що 
однаково читається в обох напрямках (зліва направо та справа наліво).

Вірш-паліндромон
Дар зол-букетів сховав у сап і вокал.
Рубікон і взутому не здолати.
Вихор тни.
Надибав засіб: дівок волів уникати.
Мита кинув і ловко —
від біса зваби;
данин трохи витало.
Дзену мотуз-вінок і бурлакові пасував.
Ох, світе — кубло зрад.

Іван Лучук

Окремі рядки
● І що сало? Ласощі… (Олександр Ірванець)
● Дід і дід (Роман Микитчук)
● Е, ти дурен, ерудите! (Михайло Зарічний)
● Уму — мінімуму! (Назар Гончар)
● І розморозь зором зорі (Любов Сердунич)
● О, гомін німого (Тарас Девдюк)
● Козак з казок “Бувалу булаву б…” (Іван Іов)
● Паліндром — і ні морд, ні лап (Іван Іов)
● Ущипне — та шатен: пищу! (Олег Будзей)
● А результатів? Вітать лузера! (Андрій Мудрий)
● Наперед здере пан (Петро Штабалюк)
● Воша шила саван на вас, а лиша шов. (Роман Пиріг)
● Аби ріці риба (Віктор Марач)



Найдовша скоромовка українською мовою — 724 слова! 
Вона увібрала у себе понад 70 українських скоромовок. 

Анастасія Смєхова,
автор і виконавиця 

http://www.youtube.com/watch?v=5s0MwmxOFAI


Найбільше перекладів серед українських творів має 
“Заповіт” Тараса Шевченка — 147 мовами



Найстарішою 
українською піснею 
вважається балада 

“Дунаю, Дунаю, чому 
смутен течеш?”

http://www.youtube.com/watch?v=z5oCtF6mq0g


Особливістю української 
мови є те, що вона багата 
на зменшувальні форми. 
Зменшувально-пестливу 
форму має, як не дивно, 
навіть слово “вороги” — 

“вороженьки”.



М о в о   р і д н а !
Колискова
Материнська ніжна мово!
Мово сили й простоти, —
Гей, яка ж прекрасна Ти!

Перше слово — крик любови,
Сміх і радість немовляти —
Неповторне слово “М а т и” —
Про життя найперше слово…

Друге слово — гімн величний,
Грім звитяг і клекіт орлій, —
Звук “В і т ч и з н и” неповторний
І простий, і предковічний…

Ну, а третє слово — “М и л а” —
Буря крови, пісня рвійна
І така, як пах любистку,
І така, як мрійка мрійна...
Перейшов усі світи я —
Є прекрасних мов багато,
Але п е р ш о ю, як Мати,
Серед мов одна лиш ти є.

Ти велична і проста.
Ти стара і вічно нова.
Ти могутня, р і д н а   м о в о !
Мово — пісня колискова.
Мова — м а т е р і   у с т а.

1937 рікІван Багряний,
український поет, прозаїк, драматург, 
публіцист, журналіст та політичний діяч. 

Рідна мова



ГРА “Слова-перевертні”

https://wordwall.net/uk/resource/37430771


Мова — це коштовний скарб, 
набутий віками нашим народом, 

його невичерпне духовне багатство. 
В той же час це й наша зброя в ідейній 
боротьбі, що постійно точиться між 
двома світами. Дбаймо, щоб ця зброя 
завжди була гостра і гнучка, як шабля, 

ясна, як сонце.

Петро Панч,
український письменник.



ГРА “10 колоритних українських слів”

https://www.purposegames.com/game/oSnNk1AJcGy
https://www.purposegames.com/game/oSnNk1AJcGy


ГРА “Закінчи прислів’я та приказки про мову”
Українські народні прислів’я та приказки про мову. Їм не одна сотня років, вони несуть мудрість народу, 

його дотепність й красномовність. Мова — це найвище багатство, скарб кожного народу. 
Наші предки звертали увагу на чистоту, щирість, вагу слів.

● Хто мови своєї цурається, хай сам себе ...
● Птицю пізнати по пір’ю, а людину ...
● Мовивши слово, треба бути йому ...
● Слово — не горобець, вилетить — ...
● Гостре словечко коле ....
● Де мало слів, там більше ...
● Добре слово краще, ніж готові ...
● Коня керують уздами, а чоловіка — ...
● Красне слово — золотий ...
● Лагідні слова роблять приятелів, а гострі слова — ...
● Не кидай слова ...
● Не так то він діє, як тим словом ...
● Шабля ранить тіло, а слово — ...



● Хто мови своєї цурається, хай сам себе 
стидається.

● Птицю пізнати по пір’ю, а людину по мові.
● Мовивши слово, треба бути йому паном.
● Слово — не горобець, вилетить — не спіймаєш.
● Гостре словечко коле сердечко.
● Де мало слів, там більше правди.
● Добре слово краще, ніж готові гроші.
● Коня керують уздами, а чоловіка — словами.
● Красне слово — золотий ключ.
● Лагідні слова роблять приятелів, а гострі 

слова — ворогів.
● Не кидай слова на вітер.
● Не так то він діє, як тим словом сіє.
● Шабля ранить тіло, а слово — душу.

Відповіді 



Нації вмирають 
не від інфаркту —

спочатку 
їм відбирає мову.

Ліна Костенко,
українська поетеса-шістдесятниця, письменниця 
(історичний роман, твори для дітей), дисидент. 



На них зображені літери 
та тварини чи речі, 

що на неї починаються. 
Художником є 
Кость Лавро. 

Укрпошта у 2019 році випустила серію 
марок та конвертів присвячену 
українській абетці “Українська 

абетка”, що розділена на три аркуші. 



Українською мовою 
розмовляти натхненно 
тому, що наша абетка 

починається із Ангела та 
закінчується Янголом, 

від А до Я.

Іван Малкович, 
український поет і видавець, власник і 
директор видавництва А-ба-ба-га-ла-ма-га. 



Новий, анімаційний, соціально важливий 
проєкт телеканалу ПЛЮСПЛЮС, створений за 
підтримки Міністерства культури України, для 
популяризації української мови серед дитячої 
аудиторії. 

Проєкт в ігровій, анімаційно-розважальній 
формі розповідає правила та особливості, 
властиві українській мові.

Говоримо 
Українською

https://www.youtube.com/playlist?list=PLmMdc5EtRgSjzpp3MLuQSuM-9iEZuQ-3W


Сміятися з когось, чи над кимось? Як 
говорити українською: “оранжевий” чи 
“помаранчевий”? Що таке шати, серпанки та 
блавати? — Відповіді на ці та багато інших 
питань ви можете знайти у рубриці “Сніданку з 
1+1” “Урок української мови | Авраменко. 
ON-LINE”.

Експерт Олександр Авраменко допомагає 
вивчати українську мову, пояснює незрозумілі 
слова, з’ясовує усі нюанси вживання тих чи інших 
виразів та збагачуює ваш словниковий запас.

Дивіться “Урок української мови | 
Авраменко. ON-LINE” та збагачуйте свою мову.

Урок української мови | 
Авраменко. ON-LINE



Корисні інтернет-ресурси

Онлайн-словники
Словник скорочень української мови
Академічний тлумачний словник української мови 

Кожен логотип та назви словників містять прямі посилання на інтернет-ресурси

https://slovotvir.org.ua/
https://slovotvir.org.ua/
https://languagetool.org/uk
https://languagetool.org/uk
http://www.mova.info/
http://www.mova.info/
https://webpen.com.ua/
https://webpen.com.ua/
https://ukr-mova.in.ua/
https://ukr-mova.in.ua/
http://sum.in.ua/
https://abbrs.info/
http://sum.in.ua/
https://ukr-lifehacks.ed-era.com/
https://ukr-lifehacks.ed-era.com/


Реп про МОВУ

http://www.youtube.com/watch?v=b_svQytv1jU


Спостереження кота Інжира про українську мову
Кіт Інжир — уявний кіт, який любить книжки та активно реагує на суспільні 

події. Придумала цей персонаж дизайнерка та журналістка з Києва Олена 
Павлова. До малювання кота її спонукало бажання мати справжнього кота, 

але Олена не мала такої можливості. Кота дизайнерка назвала Інжиром 
через те, що їй подобається цей фрукт, а на перших коміксах фігура кота 

нагадувала за формою цей фрукт. 
Кіт Інжир потрапив навіть у підручник з української мови за 5-й клас. 

Олена Павлова,
письменниця, художниця, 
авторка Кота Інжира

Нижче зібрані  
вислови Інжира 

про українську мову.

https://www.facebook.com/Inzir
https://www.instagram.com/kit_inzhyr/


● Українська мова створена, щоб говорити про кохання.
● Українська мова — як мед: солодка, квіткова, корисна для здоров’я.
● Українська мова складається з приголосних, голосних і ніжності.
● Мова має значення, все має значення.
● Українська мова — як котики, лагідна та грайлива.
● Українська мова — це гарний привід закохатися.



● Українська мова містить удвічі більше любові, бо має окреме слово “кохання”.
● Українська така мелодійна, що мені часто здається, що це не мова, а музика.
● Найдужче люблю книжечки українською — в них такі смачні слова.
● Це ж якщо писати суржиком, через 20 років тебе ніхто не зрозуміє.
● Українська музика — це коли зірки падають одразу в серце.
● Скільки разів не змінюй правопис, кількість грамотних людей залишається сталою.
● Знання мов відчиняє двері. Часом це двері до холодильника.
● Українська мова створена для пісень, що беруть за душу.
● Тепер в українській мові стало втричі більше любові. 

До освідчень “Я тебе люблю” та “Я кохаю тебе”  додалося “Як ти?”.



Ребус 
(розгадай і дізнайся перевіркове кодове слово)

Відповідь на ребус





Перелік використаних джерел
● https://armyinform.com.ua/2020/11/09/ukrayinska-mova-czikavi-fakty/ 
● https://www.unian.ua/lite/holidays/10-interesnyh-faktov-pro-ukrainskiy-ya

zyk-12152688.html
● https://uccs.org.ua/novyny/tsikavi-fakty-pro-ukrainsku-movu/  
● https://24tv.ua/education/radiodiktant-natsionalnoyi-yednosti-2023-data-z

minilasya-yak_n2404268
● https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0

%BD%D0%B4%D1%80%D0%BE%D0%BC 
● https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=28   
● https://osvitanova.com.ua/posts/4284-35-naikrashchykh-vysloviv-pro-ridn

u-movu 
● https://spadok.org.ua/folklor/pryslivya-pro-movu 
● https://nus.org.ua/news/ogolosyly-avtorku-ta-chyttsya-tsogorichnogo-radi

odyktantu-natsionalnoyi-yednosti/?fbclid=IwAR3c6R3UMcsPEgp7GFg9i
UB36f2pmfG0SD4MziX0aaiTZdjqRhCL3HmayMc 
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https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%B0%D0%BB%D1%96%D0%BD%D0%B4%D1%80%D0%BE%D0%BC
https://www.ukrlib.com.ua/books/printit.php?tid=28
https://osvitanova.com.ua/posts/4284-35-naikrashchykh-vysloviv-pro-ridnu-movu
https://osvitanova.com.ua/posts/4284-35-naikrashchykh-vysloviv-pro-ridnu-movu
https://spadok.org.ua/folklor/pryslivya-pro-movu
https://nus.org.ua/news/ogolosyly-avtorku-ta-chyttsya-tsogorichnogo-radiodyktantu-natsionalnoyi-yednosti/?fbclid=IwAR3c6R3UMcsPEgp7GFg9iUB36f2pmfG0SD4MziX0aaiTZdjqRhCL3HmayMc
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https://nus.org.ua/news/ogolosyly-avtorku-ta-chyttsya-tsogorichnogo-radiodyktantu-natsionalnoyi-yednosti/?fbclid=IwAR3c6R3UMcsPEgp7GFg9iUB36f2pmfG0SD4MziX0aaiTZdjqRhCL3HmayMc

